BUITENGEWONE

OFFISIELE KOERANT

VAN SUIDWES-AFRIKA

OFFICIAL

GAZETTE

EXTRAORDINARY

OF SOUTH WEST AFRICA

UITGAWE OP GESAG

PUBLISHED BY AUTHORITY

30c Maandag 14 Julie 1980

WINDHOEK

Monday 14 July 1980 No. 4221

Goewermentskennisgewing

Government Notice

Die volgende Goewermentskennisgewing word vir
algemene inligting gepubliseer.

N. J. DAVIN
Sekretaris van die Nasionale Vergadering
van Suidwes-Afrika

Windhoek

No. AG. 87 14 Julie 1980
AFKONDIGING VAN WET VAN NASIONALE
VERGADERING

Die volgende Wet, wat ingevolge die Proklamasie op
die Nasionale Vergadering, 1979 (Proklamasie AG. 21
van 1979), deur die Nasionale Vergadering van
Suidwes-Afrika aangeneem en deur die Administrateur-
generaal onderteken is, word hierby afgekondig in-
gevolge artikel 19 van daardie Proklamasie:-

No. 11 van 1980 Wet op die Beheer van Boks en
Stoei, 1980

The following Government Notice is published for
general information.

N. J. DAVIN
Secretary of the National Assembly
of South West Africa

Windhoek

No. AG. 87 14 July 1980
PROMULGATION OF ACT OF NATIONAL
ASSEMBLY

The following Act, which has been adopted by the
National Assembly of South West Africa and signed by
the Administrator-General in terms of the National
Assembly Proclamation, 1979 (Proclamation AG. 21 of
1979) is hereby published in terms of section 19 of that
Proclamation:-

No. 11 of 1980 Boxing and Wrestling Control Act,
1980
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Wet No. 11, 1980 =~ WET OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEI, 1980

(Engelse teks deur die Administrateicr-generaal onderteken
op 2 Julie 1980)

WET

Om voorsiening te maak vir die instelling van ’n Suidwes-
Afrikaanse boksbeheerraad en ’n Suidwes-Afrikaanse
stoeibeheerraad, om hul oogmerke te omskryf, hul
bevoegdhede, pligte en werksaamhede voor te skryf en
om voorsiening te maak vir ander aangeleenthede wat
daarmee in verband staan.

- DAAR WORD BEPAAL deur die Nasionale Vergade-
ring van Suidwes-Afrika, soos volg:- ‘

Woordomskrywings. 1. In hierdie wet tensy uit die samehang anders blyk

beteken — :

(i) “beampte” ’n skeidsregter, beoordelaar, tydhouer,
assistent-tydhouer, aankondiger, helper. afrigter of
krytmeester aan wie ’n registrasie-sertifikaat as
sodanig kragtens artikel 7(c)(i) uitgereik is; (ii)

(if) “promotor” ’n persoon of liggaam aan wie ’n regis-
trasiesertifikaat as promotor kragtens artikel
T(c)iii) uitgereik is; (iii)

(iif) “raad” —

(a) met betrekking tot aangeleenthede wat boksers
of boks raak, die by artikel 2(a) ingestelde
Suidwes-Afrikaanse Boksbeheerraad; en

(b) met betrekking tot aangeleenihede wat stoeiers
of stoei raak, die by artikel 2(b) ingestelde
Suidwes-Afrikaanse Stoeibeheerraad; (i)”

(iv) “toernooi” enige byeenkoms waartoe die publiek
toegang het, hetsy teen betaling van toegangsgelde,
al dan nie, en waar twee of meer persone, hetsy by
wyse van mededinging, vertoning of andersins, aan
boks of stoei vir gewin deelneem. (iv)

‘ Instelling van boksheheer- 2. Hlerby word ingestel —
raad en stoeibeheerraad.

(a) ’n raad bekend as die Suidwes-Afrikaanse Boksbe-
heerraad; en

(b) ’n raad bekend as die Suidwes-Afrikaanse Stoeibe-
heerraad,
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(English text signed by the Administrator-General on
2 July 1980)

ACT

To provide for the establishment of a South West African
boxing control board and a South West African wrest-
ling control board, to define their objects, to prescribe
their powers, duties and functions and to provide for
other incidental matters.

BE IT ENACTED by the National Assembly of South
West Africa as follows:-

1. In this Act, unless the context otherwise indicates —

(i) “board” means —

(a) with reference to matters affecting boxers or
boxing, the South West African Boxing Con-
trol Board established by section 2(a); and

(b) with reference to matters affecting wrestlers or
wrestling, the South West African Wrestling
Control Board established by section 2(3); (iii)

(ii) “official” means any referee, judge, timekeeper,
assistant timekeeper, announcer, second, trainer or
ringmaster to whom a certificate of registration as
such has been issued under section 7(c)i); (i)

(iii) “promoter” means any person or body to whom a
~ certificate of registration as a promoter has been
issued under section 7(c)(iii); (ii)

(iv) “tournament” means any gathering to which the
public has access, whether on payment of a charge
for admission or not, and at which two or more per-
sons engage in boxing or wrestling for gain, whether
by way of competition, exhibition or otherwise. (iv)

2. There is hereby established —

(a) a board to be known as the South West African
 Boxing Control Board; and

(b) a board to be known as the South West African
Wrestling Control Board,

Definitions.

Establishment of boxing
control board and wrest-
ling control board.
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Wet No. 11, 1980

Qogmerke van raad.

Samestelling van raad.

Ampstermyn en besoldig-

ing van lede van raad.

WET OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEI, 1980

elkeen waarvan met regspersoonlikheid beklee is en bevoeg
is om in sy naam as regspersoon as eiser of verweerder in
regte op te tree en om alle handelinge te verrig wat nodig is
vir, of in verband staan met, die uitvoering van sy oog-
merke en die verrigting van sy werksaamhede en pligte in-
gevolge hierdie Wet.

3. Die oogmerke van die raad is om boks of stoei by
toerncoie in Suidwes-Afrika te reguleer en te beheer en
algemene toesig daaroor te hou met die oog op die uit-
skakeling van ongewenste praktyke en die beskerming van
die belange van boksers, stoeiers, promotors, beamptes en
die pubhek in dxe algemeen.

4. (1) Die raad bestaan uit vyf deur die Administrateur-
generaal  aangestelde persone - wat “hy, -behoudens die
bepalings van subartikel (2), geskik ag om lede van die raad
te wees en van wie hy een van tyd tot tyd vir solank dit hom

‘behaag as voorsitter aanwys.

(2) By die aanstelling van ’n persoon om ’n vakature in
die raad te vul, kan die Administrateur-generaal enige
aanbevelings in ag neem wat die raad of gewese lede daar-
van aan hom voorlé.

5. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), beklee
’n lid van die raad sy amp vir die tydperk van hoogstens
drie jaar wat die Administrateur-generaal ten tyde van sy
aanstelling bepaal.

(2) Die Administrateur-generaal kan te eniger tyd ’n lid
van die raad van sy amp onthef —

(a) indien die Administrateur-generaal oortuig is dat
die lid regstreeks of onregstreeks self of deur sy
eggenote, vennoot of sakegenoot ’n geldelike belang
by boks of stoei by toernooie het;

(b) indien sy boedel gesekwestreer word;

(c) indien hy kragtens die bepalings van die een of
ander wet as 'n geestesongestelde persoon aangehou
word;

(d) indiett hy aan ’n misdryf skuldig bevind word en ten
opsigte daarvan tot gevangemsstraf sonder die
keuse van ’n boete gevonnis word

(e) indien hy sonder verlof van die raad van twee agter-
eenvolgende vergadermgs van die raad afwesig is;
of

(/) indien die Administrateur-generaal oortuig is dat
daar 'n ander grondige rede bestaan wat die lid
ongeskik maak om as lid van die raad aan te bly.
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BOXING AND WRESTLING CONTROL ACT, 1980

each of which shall be a body corporate, capable of suing
and being sued in its corporate name and performing all
such acts as may be necessary for or incidental to the carry-
ing out of its objects and the performance of its functlons
and duties in terms of this Act.

3. The objects of the board are to regulate, control and
exercise general supervision over boxing or wrestling at
tournaments in South West Africa with a view to the
elimination of undesirable practices and the protection of
the interests of boxers, wrestlers, promoters officials and
the public generally.

4. (1) The board shall consist of five persons appointed
by the Administrator-General, whom he, subject to the
provisions of subsection (2), deems fit to be members of the
board and of whom he shall from time to time designate one
to be chairman at his pleasure.

(2) In appointing any person to fill a vacancy in the
board, the Administrator-General may have regard to any
recommendations submitted to him by the board or former
members thereof.

5. (1) Subject to the provisions of subsection (2), any
member of the board shall hold office for such period not
exceeding three years as the Administrator-General may at
the time of his appointment determine.

(2) The Administrator-General may at any time remove
any member of the board from office —

(a) if the Administrator-General is satisfied that such
member directly or indirectly by himself or through
his spouse, partner or business associate has any
financial interest in boxing or wresthng at tour-
naments;

(b) if his estate is sequestrated;

(c) if he is detained as a mentally ill person under the
provisions of any law;

(d) if he is convicted of an offence and is sentenced in
respect thereof to 1mpmsonment without the option
of a fine,

(e) if he has absented himself from two consecutive
-~ meetings of the board without its leave; or

(7 if the Administrator-General is satisfied that there
exists any other sufficient reason which renders
such member unsuitable to remam a member of the
board.

Act No. 11, 1980

Objects of board.

Constitution of board.

Tenure of office and remu-
neration of members of
board.
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Wet No. 11, 1980

Vergaderings van raad.

Bevocgdhede van raad.

WET OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEI, 1980

(3) Lede van die raad ontvang geen besoldiging ten op-
sigte van hul dienste in die raad nie, maar daar kan aan
hulle uit die fondse van die raad die toelaes betaal word wat
die Administrateur-generaal van tyt tot tyd bepaal tot dek-
king van uitgawes redelikerwys deur hulle aangegaan ten
opsigte van bywoning van vergaderings van die raad of
terwyl hulle andersins met die sake van die raad besig is.

6. (1) Die eerste vergadering van die raad word gehou
op die tyd en plek wat die voorsitter bepaal en alle daarop-
volgende vergaderings word, behoudens die bepalings van
subartikel (2), gehou op die tye en plekke wat die raad van
tyd tot tyd bepaal.

(2) Die voorsitter van die raad kan te eniger tyd en moet
op versoek van die meerderheid van die lede van die raad 'n
spesiale vergadering van die raad byeenroep om gehou te
word op die tyd en plek wat hy bepaal.

(3) Indien die voorsitter van ’n vergadering van die raad
afwesig is, kan die aanwesige lede een uit hul midde kies om
op daardie vergadering voor te sit.

(4) ’n Kworum vir ’n vergadering van die raad is drie
lede daarvan. :

(5) Alle besluite op ’n vergadering van die raad geskied
by meerderheidsbesluit van die aanwesige lede en by ’n
staking van stemme oor die een of ander aangeleentheid, het
die persoon wat op die vergadering as voorsitter optree, 'n
beslissende stem benewens sy beraadslagende stem.

7. Ten einde sy oogmerke te bereik, is die raad bevoeg-

(a) om ’n sekretaris en die ander amptenare op die
voorwaardes en teen die besoldiging wat die raad
bepaal, aan te stel en die eiendom te verkry, te ver-
vreem of te huur wat die raad vir die behoorlike
verrigting van sy werksaamhede nodig ag: Met dien
verstande dat onroerende goed nie sonder goedkeur-
ing van die Administrateur-generaal vervreem mag
word nie;

(b) om met goedkeuring van die Administrateur-gene-
raal die’ gelde van die raad wat nie onmiddellik
nodig is om sy geldelike verpligtinge na te kom nie,
te belé of op 'n ander wyse daarmee te handel;

(¢) om ’n persoon wat nie lid van die raad is nie, as

bokser, stoeier, beampte, bestuurder of promotor te

" registreer en registrasie-sertifikate uit te reik, waar-

by magtiging verleen word om iemand wat aldus
geregistreer is —

(i) as bokser, stoeier of beampte, om in die
hoedanigheid waarin hy aldus geregistreer is,
aan toernooie deel te neem; of
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(3) Members of the board shall receive no remuneration
in respect of their services on the board but may, out of the
funds of the board, be paid such allowances to cover ex-
penses reasonably incurred by them in respect of their atten-
dance of the meetings of the board or while otherwise
engaged in the affairs of the board, as the Administrator-
General may from time to time determine.

6. (1) The first meeting of the board shall be held at such  Meetings of board,
time and place as the chzirman may determine and all sub-
sequent meetings shall, subject to the provisions of subsec-
tion (2), be held at such times and places as the board may
determine.

(2) The chairman of the board may at any time and shall
at the request of the majority of members of the board call a
special meeting of the board to be held at such time and
place as he may determine.

(3) If the chairman is absent from any meeting of the
board, the members present at that meeting may elect one of
their number to preside thereat.

(4) The quorum for a meeting of the board shall be three
of the members thereof.

(5) All decisions at any meeting of the board shall be by
resolution by majority vote of the members present, and in
the event of an equality of votes on any matter, the person
presiding at the meeting shall have a casting vote in addi-
tion to his deliberative vote.

7. In order to achieve its objects, the board shall have  powers of board.
power —

(a) to appoint a secretary and such other officers on
such conditions and at such remuneration as it may
determine and to acquire, alienate or hire such
property as it may consider necessary for the proper
performance of its functions: Provided that im-
movable property may not be alienated without the
approval of the Administrator-General;

(b) with the approval of the Administrator-General, to
invest or otherwise deal with such funds of the
board as may not immediately be required for the
purpose of meeting its financial obligations;

(¢) to register any person who is not a member of the
board, as a boxer, wrestler, official, manager or
promoter and to issue certificates of registration
authonzmg any person who has been SO regls-
tered — '

(i) as a boxer, wrestler or official, to take part in
tournaments in the capacity in winch he has
been so registered; or
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Wet No. 11, 1980 WET OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEI, 1980

(ii) as bestuurder, om die sake van ’n bokser of
stoeier te behartig vir sover dit op sy deelname
aan toernooie as bokser of stoeier betrekking
het; of

(iii) as promotor, om met 'n bokser of stoeier te
onderhandel met die doel om sy dienste as
bokser of stoeier by ’n toernooi te verkry,

en om in elke geval in die sertifikaat die geldig-
heidsduur van so ’'n sertifikaat te bepaal;

(d) om die geskiktheid of bekwaamheid van ’n persoon
wat om ’n registrasiesertifikaat aansoek doen, te
bepaal met die cog op die uitreiking van sodanige
sertifikaat en om van so ’n persoon die inligting te
eis wat die raad nodig ag;

(e) om ’n sertifikaat wat kragtens paragraaf (c)
uitgereik is, op te skort, in te trek of te hernu;

() om op die voorwaardes wat die raad goedvind,
lisensies uit te reik wat die hou van toernooie
magtig;

(g) om te vereis dat 'n applikant om ’n lisensie kragtens
paragraaf (f), die raad voorsien van —

(i) alle ooreenkomste wat tussen die promotor
van die toernooi en die boksers of stoeiers wat
daaraan sal deelneem, aangegaan is;

(i) ’'n sertifikaat van liggaamlike en geestelike
geskiktheid ten opsigte van elke bokser of
stoeier wat aan die toernooi sal deelneem, in
die vorm en deur die mediese praktisyn
uitgereik, wat die raad goedkeur;

(iii) volle besonderhede van alle reélings wat vir
. die hou van die toernooi getref is;

(iv) 'n eksemplaar van elke voorgénome adverten-
sie wat op die toernooi betrekking het,

en van die verdere inligting wat die raad in staat sal
stel om tot.’n behoorlike besluit oor die aansoek te
kom;

(h) om, indien ’n ooreenkoms tussen ’n promotor en 'n
bokser of stoeier voorsiening maak vir die betaling
van ’n vasgestelde bedrag aan die bokser of stoeier
as_besoldiging vir sy dienste by enige voorgenome
toernooi, te vereis dat die promotor daardie bedrag
by die raad deponeer op of voor 'n bepaalde datum
voor die datum van die toernooi, om, behoudens die
bepalings van paragraaf (j), ooreenkomstig die
ooreenkoms deur die raad uitbetaal te word nadat
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(@

(e

®

)

(ii) as a manager, to manage the affairs of any
boxer or wrestler in so far as they relate to his
participation in tournaments as a boxer or
wrestler; or

(iii) as a promoter, to negotiate with any boxer or
wrestler with a view to procuring his services
as a boxer or wrestler at a tournament,

and in each case to specify in the certificate the
period during which any such certificate shall be
valid;

to determine the competency or ability of any per-
son applying for a certificate of registration, with a
view to the issue of such certificate and to demand
from any such person such information as the board
may deem necessary;

to suspend, cancel or renew any certificate issued
under paragraph (¢);

to issue, subject to such conditions as the board
may deem fit, licences authorizing the holding of
tournaments; :

to require any applicant for a licence under
paragraph (f), to furnish the board with —

(i) all agreements entered into . between the
promoter of the tournament and the boxers or
wrestlers who will participate therein;

(ii) a certificate of physical and mental fitness in
respect of every boxer or wrestler who will
participate in the tournament, issued in such
form and by such registered medical prac-
titioner as the board may approve;

(iii) full particulars of all arrangements made for
the holding of the tournament;

(iv) a specimen of every proposed advertisement
relating to the tournament,

and with such further information as will enable the
board to arrive at a proper decision on the applica-
tion;

if any agreement between a promoter and a boxer or
wrestler provides for the payment to such boxer or
wrestler of a fixed amount as remuneration for his
services at any proposed tournament, to require the
promoter to deposit that amount with the board on
or before any specified date prior to the date of the
tournament, to be disbursed by the board, subject to
the provisions of paragraph (j), in accordance with
the agreement, after the tournament has been held,
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(i)

0

(k)

M

(m)

die toernooi gehou is en indien so ’n vereiste nie
b3

nagekom word nie,  ’n lisensie- wat kragtens
paragraaf (f) uitgereik is, in te trek;

om, te eniger tyd voordat ’n toernooi gehou word, 'n
bokser of stoeier te verbied om as sodanig aan die
toernooi-deel te neem, indien na die ondersoek of
toets vir liggaamlike en geestelike geskiktheid wat
die raad goedvind, die raad oortuig is dat die bokser
of stoeier nie toegelaat behoort te word om aldus
deel te neem nie, of indien die bokser of stoeier
weier om op versoek van die raad hom aan so ’n
toets of ondersoek te onderwerp;

om, indien n bokser of stoeier wat aan ’n toernooi
deelneem deur die skeidsregter gediskwalifiseer
word omdat —

(i) hy nie na die beste van sy vermoé boks of stoei
nie;

(ii) hy sonder genoegsame rede hom aan die toer-
nooi onttrek; of

(iit) hy hom opsetlik skuldig maak aan vuilspel,
soos by regulasie kragtens hierdie Wet
omskryf,

die geheel of 'n gedeelte van ’n bedrag wat aan daar-
die bokser of stoeier betaalbaar is ten opsigte van sy
dienste in die toernooi, verbeurd te verklaar en te
bepaal aan wie of watter fonds daardie bedrag
betaal moet word;

om te besluit wie die houers is van Suidwes-
Afrikaanse of ander titels ten opsigte van boks of
stoei deur enige klas van persone by toernooie en
om voorsiening te maak vir die halfjaarlikse grade-
ring van boksers of stoeiers of klasse van boksers of
stoeiers wat ingevolge paragraaf (¢) geregistreer is;

om met ander liggame wat boks of st =~ _ coer-
nooie beheer of regl, reélings te tref .. aie weder-
sydse erkenning van enige weiering, opskorting of
intrekking van die registrasie van ’n bokser, stoeier,
beampte of promotor;

om ’n voorstellingsbrief uit te reik--aan 'n ge-
registreerde bokser, stoeier, beampte of promotor
wat na ’n plek buite Suidwes-Afrika gaan om aan
toernooie deel te neem en om in daardie voorstel-
lingsbrief die besonderhede wat die raad nodig vind,
aan te gee ten opsigte van daardie bokser, stoeier,

- beampte of promotor, of om die dienste van ’n

bokser of stoeier wat gewoonlik buite Suidwes-

‘Afrika woonagtig is, vir toernooze in Suidwes-

Afrika te verkry;
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and if any such requirement is not complied with, to
cancel any licence which may have been issued un-
der paragraph (f);

(i) at any time prior to the holding of any tournament
to prohibit any boxer or wrestler from participating
as such in the tournament if, after such examination
or test for physical and mental fitness as the board
may deem fit, it is satisfied that such boxer or
wrestler should not be allowed so to participate, or
if such boxer or wrestler refuses at the request of the
board to submit himself to any such test or ex-
amination;

() if any boxer or wrestler taking part in any tourna-
ment is disqualified by the referee for —

(i) not boxing or wrestling to the best of his abili-
ty;

(i1} retiring from the tournament without sufficient
cause; or

(iii) committing a deliberate foul as defined by
regulation under this Act,

to declare the whole or any portion of any amount
payable to such boxer or wrestler for his services in
the tournament, to be forfeited and to determine to
whom or to which fund such amount shall be paid;

(k) to decide who are the holders of South West
African or other titles in respect of boxing or wrest-
ling by any class of persons at tournaments and to
provide for the half-yearly grading of boxers or
wrestlers or classes of boxers or wrestlers registered
under paragraph (¢);

(1) to make arrangements with other bodies controlling
or regulating boxing or wrestling at tournaments, for
=+ the mutual recognition of any refusal, suspension or
cancellation of the registration of any ' boxer,
wrestler, official or promoter;

(m) to issue a letter of introduction to any registered
boxer, wrestler, official or promoter proceeding to
any place outside South West Africa in order to
take part in tournaments and to furnish in such
letter of introduction such particulars in respect of
such boxer, wrestler, official or promoter as the
board may deem necessary, or to procure the ser-
vices of any boxer or wrestler ordinarily resident
outside South West Africa, at toumnaments in South West
Africa;
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(n) om ’n liefdadigheidsfonds in te stel om aangewend
te word vir die doeleindes by regulasie kragtens
hierdie Wet voorgeskryf; en

(o) om stappe te doen wat die raad nodig of dienstig ag
vir -die behoorlike en doeltreffende regulering of
beheer van boks of stoei by toernooie of om die
raad in staat te stel om behoorhke en doeltreffende
toesig daaroor te hou. :

Regulasies. 8. ( 1) Die Administrateur~generaal kan, na oorlegpleg-
ing met die raad, regulasies wat nie met hierdie Wet
onbestaanbaar is nie, maak met betrekking tot —

(a) die wyse waarop en die vorm waarin enige aansoek
ingevolge hierdie Wet gedoen moet word;

(b) die aard van die besonderhede wat by ’n aansoek in-
gevolge hierdie Wet verstrek moet word;

(¢) die vorm van ’n lisensie, sertifikaat of ander doku-
ment wat vir die doeleindes van hierdie Wet gebruik
moet word;

(d) die gelde wat aan die raad betaalbaar is ten opsigte

van die toestaan, uitreiking of hernuwing van ’n

. lisensie, sertifikaat of ander soortgelyke geskrif in-
gevolge hierdie Wet; :

(e} die regte en pligte van beamptes tydens toernooie;

() die registrasie van ’n persoon as bokser, stoeier,
beampte, bestuurder of promotor;

(g) die reéls waarvolgens en die wyse waarop ’n toer-
nooi gereél en gehou moet word, met inbegrip van
die. wyse ~waarop die. gedeelte van- die perseel
waarop boks of stoei werklik plaasvind, van die toe-
skouers geskei en toegerus moet wees en die
fasiliteite wat in verband daarmee verskaf moet
word; : :

(h) die wyse waarop deelnemers geklee moet wees en, in
die geval van boksers, die aard, gewig en gehalte
van die handskoene en verbande wat gebruik moet
word;

(1) die toets van die liggaamlike en geestelike geskikt-
heid, die mediese - onderscek en die weeg van
deelnemers voor ’n toernooi, asook die gebruik van
of ’n verbod op die gebruik van opwek-, kalmeer- of
ander middels deur deelnemers voor of tydens 'n
toernooi;

(/} -die voorlegging aan die raad binne "n voorgeskrewe
tydperk na ’n toernooi, deur die promotor daarvan,
van 'n staat waarin die uilgawes aangegaan ten op-
sigte van en die inkomste verkry uit daardie toer-
nooi, aangegee word;
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(n) to establish a benevolent fund to be used for such
purposes as may be prescribed by regulation under
this Act; and :

(0) to take such steps as the board may deem necessary
or expedient for the due and proper regulation or
control of boxing or wrestling at tournaments or to
“enable it ' to exercise due and proper supervxsxon
over such’ boxmg or wresthng

8. (1) The Administrator—General may, after consulta- Regulations.
tion with the board, make regulations not inconsistent with
this. Act, with regard to —

‘(a) the manner and form in which any application un-
der this Act shall be made;

(b) the nature of the particulars to be furnished with
any application under this Act;

(c) the form of any licence, certificate or other docu-
ment to be used for the purposes of this Act;

(d) the fees which shall be payable to the board in
respect of the grant, issue or renewal of any licence,
certif' cate or other similar document under this Act;

(e) the rlghts and duties of officxals durmg tour-
naments;

(9 the registration of any person as a boxer, wrestler,
official, manager or promoter;

'(g) the rules under which and the manner in which any
tournament shall be orgamzed and conducted, in-
cluding the manner in which that portion of any
premises on which actual boxing or wrestling takes
place shall be separated from the spectators and
be equipped and the facilities to be provided in con-
nection therewith;

(h) the manner in which participants shall be attired
and, in the case of boxers, the nature, weight and
quality of gloves and bandages to be used;

(i) the testing of the physical and mental fitness, the
‘medical examination and the weighing of par-
ticipants prior to any tournament, as well as the use
of or any prohibition against the use of stimulants,
sedatives or other substances by participants before
or during any tournament;

(j) the submission to the board within a prescribed
period after any tournament by the promoter
thereof, of a statement showing the expenditure in-
curred in connection with and the income derived
from that tournament;
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(k) die beheer oor °n liefdadigheidsfonds en die
doeleindes waarvoor die fonds aangewend kan
word;

(D ’n verbod op die bywoning van toernooie deur ’n
bepaalde klas van persone,

en oor die algemeen met betrekking tot alle aangeleenthede
wat ingevolge hierdie Wet voorgeskryf moet of kan word of
wat die raad nodig of raadsaam ag om voor te skryf vir die
bereiking van sy oogmerke.

(2) Regulasies kragtens hierdie artikel gemaak, kan
strawwe, wat 'n boete van eenduisend rand of gevangenis-
straf vir 'n tydperk van ses maande nie te bowe gaan nie,
voorskryf vir ’n oortreding daarvan of versuim om daaraan
te voldoen.

9. (1) Die fondse van die raad bestaan uit gelde deur
hom ontvang uit hoofde van 'n regulasie kragtens artikel 8
gemaak en fondse wat uit ander bronne van watter aard
ookal verkry word.

(2) Die raad laat volledig en juis boekhou van alle bedrae
wat hy ontvang of uitgee.

10. Die raad I€ nie later nie as op 31 Maart van elke jaar
aan die Administrateur-generaal ’n verslag voor oor sy
bedrywighede gedurende die jaar geéindig op 31 Desember
van die voorafgaande jaar, tesame met ’n afskrif van 'n
geouditeerde staat van sy inkomste en uitgawes gedurende
daardxe jaar en ’n balansstaat waarin sy geldehke toestand
op bedoelde datum aangetoon word.

11. Niemand mag ’n toernooi hou of by die hou van ’n
toernooi behulpsaam wees nie, tensy die hou van die toer-
nooi deur ’n kragtens artikel 7(f) uitgereikte lisensie
gemagtig is en tensy die toernooi gehou word ooreenkom-
stig voorwaardes deur die raad kragtens daardie artikel
opgelé.

12. Niemand mag -

(a) as bokser, stoeier of beampte aan ’n toernom
" deelneem nie; of

(b) die sake van ’n bokser of stoeier vir sover hulle op
sy deelname aan toernooie as bokser of stoeier
betrekking het, behartxg nie; of

(c) met ’n bokser of stoeier onderhandel met die doel
om sy dienste as bokser of stoeier by ’n toernooi te
verkry nie,

tensy hy in besit is van ’n geldige registrasiesertifikaat as
bokser, stoeier, beampte, bestuurder of promotor, na gelang
van die geval, wat kragtens artikel 7(c) aan hom uitgereik is.
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(k) the management of a benevolent fund and the pur-
poses for which such fund may be used;

() a prohibition against the attendance of any par-
ticular class of persons at tournaments,

and generally with regard to all matters which by this Act
are required or permitted to be prescribed or which the
board may consider it necessary or expedient to prescribe
for the achievement of its objects.

(2) Regulations made under this section may prescribe
penalties for any contravention thereof or failure to comply
therewith, not exceeding a fine of one thousand rand or im-
prisonment for a period of six months.

9. (1) The funds of the board shall consist of the fees
received by it in pursuance of any regulation made under
section 8 and any funds derived from any other sources
whatsoever. ‘ ‘

(2) The board shall cause full and correct account to be
kept of all amounts received or expended by it.

10. The board shall not later than 31 March of every
year, submit to the Administrator-General a report concer-
ning its activities during the year ending on 31 December of
the preceding year, together with a copy of an audited state-
ment of its income and expenditure during that year and a
balance sheet showing its financial position as at that date.

11. No person shall hold or assist in holding any tourna-
ment, unless the holding of such tournament has been
authorized by a licence issued under section 7(f) and unless
the tournament is held in accordance with such conditions
as may be imposed by the board under that section.

12. No person shall —

(a) take part in any tournament as a boxer, wrestler or
official; or

(b) manage the affairs of any boxer or wrestler in so far
as they relate to his participation in tournaments as
a boxer or wrestler; or

(¢) negotiate with any boxer or wrestler with a view to
procuring his services as a boxer or wrestler at a
tournament,

unless he is in possession of a valid certificate of registra-
tion as a boxer, wrestler, official, manager or promoter, as
the case may be, issued to him under section 7(c).

Act No. 11, 1980
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Verbod ten opsigte van 13. (1) Geen vrou mag as bokser of stoeier aan 'n toer-
vrove. nooi deelneem nie.

(2) Niemand mag —

(a) ’n toernooi waaraan ’n vrou as bokser of stoeier
deelneem, hou of by die hou daarvan behulpsaam
wees nie; of

(b) met ’n vrou onderhandel met die doel om haar
dienste as bokser of stoeier by ’n toernooi te verkry
nie.

?vi‘:fén?ﬁgsswf:fdiﬁ,d; of 14. (1) Indien die Kommissaris van Polisie of 'n adjunk-

of verbicd word. kommissaris van polisie of ’n landdros of assistent-land-
dros oortuig is dat ’n boks- of stoeiwedstryd of -vertoning
wat gehou word of gehou staan te word, in die openbare
belang stopgesit of verbied behoort te word, gee hy aan die
persoon wat die boks- of stoeiwedstryd of -vertoning hou of
voornemens is om dit te hou of aan die deelnemers,
mondelings of skriftelik kennis, of laat hy aan hulle aldus
kennis gee dat hy die boks- of stoeiwedstryd of -vertoning
verbied.

(2) ’n Lid van die polisie het, terwyl hy diens doen, te alle
tye vrye toegang tot 'n plek waarin 'n boks- of stoeiwed-
stryd of -vertoning gehou word of gehou staan te word.

(3) Wanneer ’n polisiebeampte met of bo die rang van
sersant oortuig is dat die voortsetting van 'n boks- of stoei-
wedstryd of -vertoning waarskynlik tot gevolg sal hé dat die
lewe van ’n deelnemer of 'n persoon wat die boks- of stoei-
wedstryd of -vertoning bywoon, in gevaar gestel sal word, of
tot vredebreuk sal lei, beveel hy die deelnemers of 'n per-
soon wat die boks- of stoeiwedstryd of -vertoning hou of
behulpsaam is by die hou daarvan, om dit te staak en kan
hy almal wat aldaar aanwesig is, beveel om te vertrek.

Misdrywe en strawwe. 15. ’n Persoon wat —

(a) ’n bepaling van artikel 11 oortree of versuim om
daaraan te voldoen;

(b) 'n boks- of stoeiwedstryd of. -vertoning wat in-
gevolge, artikel 14(1) stopgesit of verbied is, hou of
bywoon of daaraan deelneem of behulpsaam is by
die hou daarvan of daarmee voortgaan;

(c) ’n bevel wat ingevolge artikel 14(3) gegee is, veront-
agsaam; ~

(d) weier om aan ’n lid van die polisiemag, terwyl hy
diens doen, vrye toegang te verleen tot ’n perseel
waarin of waarop 'n boks- of stoeiwedstryd of
-vertoning gehou word of gehou staan te word, of so
’n lid hinder by die uitvoering van sy pligte kragtens
hierdie Wet; ‘
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13. (1) No woman shall take part in any tournament as
a boxer or a wrestler.

(2) No person shall —

(a) hold or assist in holding any tournament in which
any woman takes part as a boxer or wrestler; or

(b) negotiate with any woman with a view to procuring
her services as a boxer or wrestler at any tourna-
ment.

14. (1) If the Commissioner of Police or any deputy
commissioner of police or any magistrate or assistant
magistrate is satisfied that any boxing or wrestling contest
or exhibition which is being or about to be held, should, in
the public interest be stopped or forbidden, he shall, verbal-
ly or in writing, notify the person holding or proposing to
hold such contest or exhibition or the participants, or cause
them to be so notified, that he prohibits the boxing or
wrestlmg contest or exhxbmon

" (2) -Any member of the pohce while on duty, shall have
free access to any place where any boxing or wrestling con-
test or exhibition is being or about to be held.

(3) Whenever any police officer of or above the rank of
sergeant is satisfied that the continuation of any boxing or
wrestling match or exhibition is likely to result in the life of
any participant or any person attending the boxing or wrest-
ling contest or exhibition being endangered or in a breach of
the péace, he shall order the participants or any person
holding or assisting in the holding of the contest or exhibi-
tion, to stop the contest or exhibition and may order all per-
sons present thereat to depart.

15. Any person who —

(a) contravenes or fails to comply with any provision of
section 11;

(b) holds or attends or takes part in or assists in

holding any boxing or wrestling contest or exhibi-
tion which has been stopped or prohibited under

section 14(1) or continues with it;
(c¢) disobeys any order given under section 14(3);

(d) refuses to allow any member of the police force
while on duty, free access to any premises in or on
which any boxing or wrestling contest or exhibition
is being or about to be held, or obstructs any such
member in the execution of his duties under this
Act;

Act No, 11, 1980
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(e) as bokser of stoeier aan ’n toernooi deelneem nadat
hy ingevolge artikel 7(i) verbied is om aldus aan
daardie toernooi deel te neem;

() ’n toernooi adverteer deur middel van ’n advertensie
wat verskil van ’n kragtens artikel 7(g)(iv) aan die
raad voorgelegde advertensie;

(g) ’n beampte toelaat om aan ’n toernooi deel te neem
in ’n ander hoedanigheid as dié waarin hy kragtens
artikel 7(c)i) geregistreer is;

(h) die bepalings van artikel 12 oortree of versuim om
daaraan te voldoen; of

(i) ’n bepaling van artikel 13 oortree,

is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar —

(i) in die geval van ’n in paragraaf (@), (B), (©), @), (&),
@, (&) of (i) bedoelde misdryf, met ’n boete van
hoogstens eenduisend rand of met gevangenisstraf
vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande of met
sowel daardie boete as daardie gevangenisstraf; en

(ii) in die geval van ’n in paragraaf (h) bedoelde mis-
dryf, met ’n boete van hoogstens vyfhonderd rand of
met gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens
ses maande of met sowel daardie boete as daardie
gevangenisstraf.

Kort titel en inwerking- 16. (1) Hierdie Wet heet die Wet op die Beheer van Boks

treding. en Stoei, 1980, en tree, behoudens die bepalings van sub-
artikels (2) en (3), in werking op ’n datum wat die
Administrateur-generaal by proklamasie in die Offisiéle
Koerant bepaal.

(2) Verskillende datums kan ingevolge subartikel (1) ten
opsigte van verskillende bepalings van hierdie Wet bepaal
word.

(3) Die bepalings van hierdie Wet wat ooreenkomstig
subartikel (1) of (2) in werking gestel word, kan aldus in
werking gestel word in die mate wat in die betrokke
proklamasie vermeld word.
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(e) participates as a boxer or wrestler in any tourna-
ment after having been prohibited under section 7(i)
from so participating in that tournament;

() advertises any tournament by means of an adver-
tisement which differs from any advertisement sub-
mitted to the board under section 7(gXiv);

(g) allows any official to take part in a tournament in a
capacity other than that in which he was registered
under section 7(c)(i);

(h) contravenes or fails to comply with the provisions
of section 12; or

(i) contravenes any provisions of section 13,
shall be guilty of an offence and liable on conviction —

(i) in the case of any offence referred to in paragraph
(a), (b), (), (@), (&), (N, (g) or (i) to a fine not ex-
ceeding one thousand rand or to imprisonment for a
period not exceeding twelve months or to both such
fine and such imprisonment; and

(ii) in the case of any offence referred to in paragraph
(h), to a fine not exceeding five hundred rand or to
imprisonment for a period not exceeding six months
or to both such fine and such imprisonment.

16. (1) This Act shall be called the Boxing and Wrest- Short e and commence-
ling Control Act, 1980, and shall, subject to the provisions '
of subsections (2) and (3), come into operation on a date to
be fixed by the Administrator-General by proclamation in
the Official Gazette.

(2) Different dates may be fixed under subsection (1) in
respect of different provisions of this Act.

(3) The provisions of this Act brought into operation in
accordance with subsection (1) or (2), may be so brought
into operation to such extent as may be stated in the
proclamation concerned.



